
Curso de Español para Chinos
NIVEL INICIAL A INTERMEDIO

Un programa diseñado exclusivamente para estudiantes sinohablantes que desean aprender español desde cero, con un 
enfoque metodológico adaptado a las particularidades del mandarín.



Enfoque Metodológico Específico
Este curso está diseñado exclusivamente para estudiantes sinohablantes, teniendo en cuenta las diferencias 
fundamentales entre ambas lenguas.

Diferencias estructurales 
consideradas

Diferencias estructurales entre el mandarín y el 
español

Ausencia de conjugaciones verbales en chino

Uso de tonos vs. acentuación silábica

Orden SVO compartido pero con diferencias 
pragmáticas

Dificultades fonéticas específicas (rr, ñ, b/v, j, r simple 
vs múltiple)

Metodología aplicada

Comparación contrastiva chino–español

Explicaciones gramaticales claras y estructuradas

Uso de ejemplos prácticos en contexto laboral y 
cotidiano

Ejercicios progresivos con corrección guiada



Estructura del Curso: Módulos 1 y 2
Módulo 1 — Pronunciación y 
Fonética

Alfabeto español

Vocales puras: a, e, i, o, u

Consonantes problemáticas

r / rr · ñ · j · b / v

Acentuación y sílaba tónica

Reglas de acento y pronunciación correcta

Módulo 2 — Gramática Básica

Género y número

Artículos definidos e indefinidos

Verbos esenciales

Ser, estar, tener · Presente de indicativo

Pronombres personales

Uso y diferencias con el chino



Estructura del Curso: Módulos 3, 4 y 
5

Módulo 3
Comunicación cotidiana

Presentaciones personales

Nacionalidad y profesión

Familia

Compras y restaurante

Transporte

Módulo 4
Español para negocios

Correos electrónicos básicos

Atención al cliente

Vocabulario comercial

Negociación simple

Presentación de empresa

Módulo 5
Cultura española y 
latinoamericana

Costumbres sociales

Horarios y comidas

Tratamiento formal/informal

Diferencias España–
Latinoamérica



Recorrido por los 5 
Módulos

Módulo 1
Pronunciación y 

fonética
Módulo 2

Gramática básica

Módulo 3
Comunicación 

cotidiana

Módulo 4
Español para 

negocios

Módulo 5
Cultura española y 

latinoamericana

El curso avanza de forma progresiva, desde los fundamentos fonéticos 
hasta la comunicación en contextos culturales y profesionales reales.



Dificultades Específicas y Cómo 
Resolverlas
El diseño del curso anticipa los obstáculos más comunes que enfrentan los estudiantes sinohablantes y propone 
estrategias didácticas concretas para superarlos.

Dificultad común Estrategia didáctica

No existen tiempos verbales en chino Tablas visuales de conjugación + práctica repetitiva

Confusión ser/estar Mapas conceptuales comparativos

Pluralización Ejercicios estructurales progresivos

Género gramatical Reglas prácticas + memorización por categorías



Fonética: El Gran Reto para 
Sinohablantes
Las dificultades fonéticas específicas son uno de los mayores desafíos del curso. A continuación, los sonidos que 
requieren mayor atención:

r / rr
La vibrante simple y múltiple no existe en 
mandarín. Se trabaja con ejercicios de posición 
lingual progresivos.

ñ
Sonido palatal nasal inexistente en chino. Se 
practica mediante comparación con sonidos 
similares del mandarín.

b / v
En español peninsular ambas se pronuncian igual. 
Se trabaja la distinción ortográfica y su uso correcto 
en escritura.

j
Fricativa velar sorda sin equivalente directo en 
mandarín. Se entrena con ejercicios de fricción 
gutural guiada.

También se trabaja la acentuación y la sílaba tónica, ya que el español usa acento de intensidad frente al 
sistema tonal del chino mandarín.



Objetivos del Curso
Al finalizar el curso, el alumno será capaz de:

1 Presentarse con fluidez básica
Introducirse en situaciones cotidianas y profesionales con naturalidad.

2 Mantener conversaciones simples
Interactuar en contextos habituales con hablantes nativos.

3 Comprender textos cortos
Leer y entender documentos, señales y mensajes básicos en español.

4 Escribir correos formales sencillos
Redactar comunicaciones escritas en contextos laborales básicos.

5 Interactuar en contextos comerciales básicos
Desenvolverse en reuniones, negociaciones y atención al cliente.

NIVEL ESTIMADO: A1–A2 (MCER)



Público Objetivo
Este curso está especialmente diseñado para los siguientes perfiles:

Estudiantes en España
Estudiantes chinos que desean estudiar en España y 
necesitan comunicarse en su entorno académico y 
social.

Empresarios chinos
Empresarios chinos con relaciones comerciales con 
España que necesitan comunicarse en contextos de 
negocios.

Trabajadores residentes
Trabajadores chinos residentes en España que desean 
integrarse mejor en su entorno laboral y social.

Estudiantes universitarios
Estudiantes universitarios que buscan ampliar sus 
competencias lingüísticas y abrir nuevas oportunidades 
académicas.



Un Puente entre Dos Culturas
Este curso no es solo un programa de idiomas: es una herramienta de integración, comunicación y oportunidad. Con un 
enfoque metodológico basado en la comparación contrastiva chino–español, el alumno avanza de forma segura y 
estructurada desde el nivel A1 hasta el A2 del Marco Común Europeo de Referencia (MCER).

Metodología 
contrastiva
Comparación directa entre el 
mandarín y el español para 
acelerar el aprendizaje.

5 módulos 
progresivos
De la fonética básica al español de 
negocios y la cultura hispana.

Nivel A1–A2 (MCER)
Certificación reconocida 
internacionalmente al finalizar el 
programa.

El español es la segunda lengua más hablada del mundo como lengua materna. Aprenderlo abre puertas en más de 20 
países y millones de oportunidades profesionales y personales.


